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Valtionsopimus 60/1989 (SopS 59-60/89)

Kidutuksen Kkielto: Kidutuksen ja muun julman, epdinhimillisen tai
halventavan kohtelun tai rangaistuksen vastainen yleissopimus 29.9.1989
(Rikos ihmisyytta vastaan)

Roomassa 17.7.1998 tehty kansainvilisen rikostuomioistuimen
Rooman perusséiinto, joka on 1.7.2002 tullut voimaan Suomessa (Rikos

ihmisyytti vastaan):

Article 7 (1) (e) Crime against humanity of imprisonment or other
severe deprivation of physical liberty

7 artiklan 1 kohdan e alakohta: Laiton vankeustuomio tai muu vakava
vapauden riisto osana rikokset ihmisyyttd vastaan teon kuvausta

- The perpetrator imprisoned one or more persons or otherwise
severely deprived one or more persons of physical liberty.

- The gravity of the conduct was such that it was in violation of
fundamental rules of international law.

- The perpetrator was aware of the factual circumstances that
established the gravity of the conduct.

Article 7 (1) (f) Crime against humanity of torture

Artikla 7 1 kohdan f alakohta: Kiduttaminen, joko fyysinen tai
henkinen, osana rikokset ihmisyyttd vastaan teon kuvausta

- The perpetrator inflicted severe physical or mental pain or suffering
upon one or more persons.

- Such person or persons were in the custody or under the control of
the perpetrator.

- Such pain or suffering did not arise only from, and was not inherent
in or incidental to, lawful sanctions

Article 7 (1) (h) Crime against humanity of persecution

Artikla 7 1 kohdan h alakohta: Henkilon vainoaminen osana rikokset
ihmisyyttd vastaan teon kuvausta

- The perpetrator severely deprived, contrary to international law, one
or more persons of fundamental rights.
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- The perpetrator targeted such person or persons by reason of the
identity of a group or collectivity or targeted the group or collectivity
as such.

- Such targeting was based on political, racial, national, ethnic,
cultural, religious, gender as defined in article 7, paragraph 3, of the
Statute, or other grounds that are universally recognized as
impermissible under international law.

Article 7 (1) (k) Crime against humanity of other inhumane acts

Artikla 7 1 kohdan k alakohta: Muu epdinhimillinen teko osana rikokset
ihmisyyttd vastaan teon kuvausta

- The perpetrator inflicted great suffering, or serious injury to body or
to mental or physical health, by means of an inhumane act.

25 artikla
Henkilokohtainen rikosoikeudellinen vastuu

1. Tuomioistuimen toimivalta ulottuu luonnollisiin henkildihin timén
perussddnndn mukaisesti.

2. Henkild, joka tekee tuomioistuimen toimivaltaan kuuluvan rikoksen,
on siitd henkilokohtaisesti vastuussa ja hidnelle voidaan madrité
rangaistus tdmén perussddnnon mukaisesti.

3. Tdmén perussddnnon mukaisesti henkild on vastuussa tuomioistuimen
toimivaltaan kuuluvasta rikoksesta ja hdnelle voidaan méardtd siitd
rangaistus, jos kyseinen henkilo:

a) tekee rikoksen yksin tai yhdessd toisen kanssa tai toisen henkilon
vilitykselld riippumatta siitd, onko toinen henkild rikosoikeudellisessa
vastuussa,

b) kiskee, kehottaa tai suostuttelee tekemién sellaisen rikoksen, ja rikos
tosiasiassa tdytetddn tai sitd yritetdén;

c) rikoksen taytintoonpanon helpottamiseksi auttaa tai avustaa sellaisen
rikoksen tekemisessd tai rikoksen yrityksessd, mukaan luettuna keinojen
tarjoaminen rikoksen tekemiseen;

d) jollakin muulla tavalla myd&tévaikuttaa sellaisen rikoksen tiyttymiseen
tai sen yritykseen, sellaisen henkiléryhmén toimesta, joka toimii yhteisen
padmairan hyviksi. Téllaisen myotidvaikuttamisen tulee olla tahallista ja:



Kansainviliset ja kansalliset lainkohdat — Perusteena Patent No. US 11.862,766 — Patentin vahvistuspdivd 2.1.2024 3

Keksijd Rainer Yngve Partanen

Yrittdjien Tuki ry 20.1.2024

1) sen tarkoituksena tulee olla joko ryhmin rikollisen toiminnan tai
rikollisen pddmiddrdn edistiminen, kun sellaiseen toimintaan tai
padmadradn liittyy tuomioistuimen toimivaltaan kuuluva rikos; tai

i) myotdvaikuttajan tulee olla tietoinen ryhmén aikomuksesta tehd rikos;

f) yrittdd tehdd rikoksen ryhtymilld toimenpiteisiin, jotka olennaisella
tavalla aloittavat sen tdytdntoOnpanon, mutta rikos jad tayttyméatta
henkilon tarkoitusperistd — riippumattomien olosuhteiden  vuoksi.
Sellaiselle henkil6lle, joka luopuu rikoksen yrityksesti tai muutoin estéa
rikoksen tdyttymisen, ei madrétd rangaistusta rikoksen yrityksestd timéan
perussddannodn nojalla, jos kyseinen henkild tdysin ja vapaachtoisesti on
luopunut rikollisesta pddmaérasta.

4. Tamén perussddnnon henkilokohtaista rikosoikeudellista vastuuta
koskevat maidraykset eivdt vaikuta vastuuseen, joka wvaltioilla on
kansainvilisen oikeuden nojalla.

27 artikla
Virallisen aseman merkityksettomyys

1. Tatd perussdintod sovelletaan samalla tavalla kaikkiin henkil6ihin
heiddn virallisesta asemastaan riippumatta. Erityisesti, virallinen asema
valtion tai hallituksen padmiehend, hallituksen tai parlamentin jdsenend,
valittuna edustajana tai valtion virkamiehend ei missddn tapauksessa
vapauta henkildd tdmén perussddnnon mukaisesta rikosoikeudellisesta
vastuusta, eikd se sellaisenaan ole peruste rangaistuksen lieventdmiselle.

2. Valtionsisdisen tai kansainvilisen oikeuden koskemattomuutta
koskevat tai erityiset oikeudenkdyntid koskevat sddnnét, jotka voivat
liittyd henkilon viralliseen asemaan, eivit estd tuomioistuinta kéyttimasta
toimivaltaansa sellaisen henkilon suhteen.

28 artikla
Piillikoiden ja muiden esimiesten vastuu

Sen lisdksi, mitd muualla tissd perussdénndssd madratdin
rikosoikeudellisen vastuun perusteista, tuomioistuimen toimivaltaan
kuuluvien rikosten suhteen:

b) Muiden kuin (a) kohdan mukaisten esimiehen ja alaisten vélisten



Kansainviliset ja kansalliset lainkohdat — Perusteena Patent No. US 11.862,766 — Patentin vahvistuspdivd 2.1.2024 4

Keksija Rainer Yngve Partanen

Yrittdjien Tuki ry 20.1.2024

suhteiden osalta esimies on vastuussa tuomioistuimen toimivaltaan
kuuluvista rikoksista, joihin hénen tosiasiallisessa midrdysvallassaan ja
valvonnassaan olevat alaiset ovat syyllistyneet sen seurauksena, ettid hdn
ei ole valvonut alaistensa toimintaa asianmukaisesti, jos:

1) esimies joko tiesi tai tietoisesti ei kiinnittdnyt huomiota tietoihin, jotka
selvisti osoittivat, ettd hinen alaisensa olivat tekemaéssa tai aikoivat tehda
kyseisid rikoksia;

i1) kyseiset rikokset liittyivdt toimintaan, joka kuului esimiehen
tosiasialliseen vastuuseen ja valvontaan; eika

iil) esimies ryhtynyt kaikkiin kaytettdvissddn oleviin tarpeellisiin ja
kohtuullisiin toimenpiteisiin ehkéistdkseen tai estidékseen rikosten
tdyttymisen tai saattaakseen asian toimivaltaisten viranomaisten
késiteltdvidksi tutkintaa ja syytteen nostamista varten.

29 artikla - Vanhentumisaikojen soveltumattomuus

Vanhentumisajat eivit koske tuomioistuimen toimivaltaan kuuluvia
rikoksia.

Perustuslain 7 §, 21 §,22 §, 106 §, 108 § ja 118 §
EU:n perusoikeuskirjan 48 §

EIS:n 3 artikla, 6 artiklan 1-3 kohdat ja 7 artiklan 1-2 kohdat ja 13
artikla

Rikos oikeudenkayttoi vastaan (RL 15 luvun 1-3 §)
Virka-aseman viirinkayttdminen (RL 40:7 §)

Torked virka-aseman védrinkdyttiminen (RL 40:8 §)
Virkavelvollisuuden rikkominen (RL 40:9 §)

Tuottamuksellinen virkavelvollisuuden rikkominen (RL 40:10 §)
Vidrennos tai torked védrennos (RL 33:1-2 §)

Torked perdton lausuma tuomioistuimessa (RL 15:1-4 §)

Viidri ilmianto (RL 15:6 §)

Torked todistusaineiston véaristeleminen (RL 15:7-8 §)



